LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL - LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO 10.5" CARBINE LENGTH BBL BLACK

LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL Designed for the LMT
monolithic receiver, this barrel utilizes a low profile gas block, straight gas
tube, and A2 birdcage for reduced flash. The barrel is coated and
cryogenically treated for long term durability. AVAILABLE OPTIONS: 10.5”
Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 11.5” Chrome Lined
5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 12.5” Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7"
RH twist barrel 14.5” Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 16"
Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7" RH twist barrel 20" Chrome Lined 5.56X45 |t
(.223) 1:7” RH twist barrel SPECIFICATIONS: Barrel Material: Chromoly
Operating Method: Direct Impingement Rifling Twist Rate: 1:7" Barrel Caliber:
5.56x45

Attributes

Name: LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO 10.5" CARBINE LENGTH BBL BLACK
Manufacturer: LMT DEFENSE
Product no.: 430111525

Mfr. No.: R-L7MA1B

Barrel Weight: 1.5 Ibs
Cartridge: 5.56 x 45

Finish: Black

Gas System Length: Carbine
Length: 10.5"

Make: LMT

Model: MRP

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.889kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 41mm

¢ Shipping length: 387mm

e UPC: 815415010588

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Handhabung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und ein sicheres Benutzererlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe und den Lauf nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld
verwenden.

Halten Sie den Lauf und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Uberpriifen Sie den Lauf regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit der Waffe schiel3en.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Uberhitzt, da dies die Leistung beeintrachtigen und zu gefahrlichen
Situationen flhren kann.

Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu manipulieren oder zu reinigen, wahrend die Waffe geladen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Gasblock und das Gasrohr ordnungsgemaf installiert sind, um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Installieren Sie den LMT MONOLITHIC Lauf, indem Sie die mitgelieferten Befestigungselemente
verwenden.

4. Uberpriifen Sie, ob der Lauf fest sitzt und keine sichtbaren Schaden aufweist.

e Nutzung:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Munition verwenden (5.56x45 NATO).
Zielen Sie niemals auf etwas, was Sie nicht treffen wollen.

Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schieRen.

PN

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten
Sammelstelle flr gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorgen Sie keine Teile des Laufs in der normalen Mulltonne.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedarf Unterstltzung erhalten, um die Sicherheit und
ordnungsgemale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld fiir sich und andere zu schaffen. Achten Sie darauf,
regelmaRig auf Rickrufinformationen zu achten und melden Sie unsichere Produkte sofort den zustandigen
Behdrden.



Safety Instruction Guide for LMT Monolithic
5.56X45 NATO Rifle Barrel

Introduction

Thank you for choosing the LMT Monolithic 5.56X45 NATO Rifle Barrel. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using
the barrel, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the rifle barrel as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling the barrel.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling firearms.

Follow all applicable laws and regulations regarding the use of firearms in your area.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.

Use only ammunition that is specified for the 5.56X45 NATO caliber.

Avoid using reloaded or damaged ammunition to prevent malfunctions.

Do not modify the barrel or its components in any way.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation (e.g., wrenches, screwdrivers).

2. Remove Existing Barrel:
o Follow the manufacturer’s instructions for safely removing the existing barrel from your firearm.
3. Install New Barrel:

o Align the LMT Monolithic Barrel with the receiver.
o Securely fasten the barrel using the appropriate torque specifications as provided by the
manufacturer.

4. Check Alignment:
o Ensure that the barrel is properly aligned with the sights and other components of the firearm.

5. Final Inspection:



o Conduct a thorough inspection of the installation to ensure everything is secure and in place.
Usage

¢ Load your firearm only when you are ready to shoot.
¢ Maintain a safe shooting stance and ensure that your target and the surrounding area are clear.
¢ Follow standard shooting practices and safety protocols during operation.

Disposal Instructions

¢ When the barrel reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose of it in accordance with
local regulations.

¢ Do not discard the barrel in regular trash; check with local authorities for proper disposal methods for
firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the LMT Monolithic 5.56X45 NATO Rifle Barrel,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your LMT Monolithic
5.56X45 NATO Rifle Barrel. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms.



Instructions de Sécurité pour le Canon de Fusil
LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Canon de Fusil LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO. Ce document fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le canon.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le canon uniquement pour les applications prévues, comme spécifié dans la documentation du
produit.

Assuretoi de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.
Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre 5.56X45.

Assuretoi que le canon est bien monté et sécurisé avant chaque utilisation.

Ne jamais tenter de modifier le canon ou d'utiliser des piéces non recommandées par le fabricant.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du canon.

Evite d'utiliser le canon dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Montage:
o Fixe le canon au récepteur monolithique LMT en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise les outils appropriés pour garantir un montage sécurisé.
3. Vérification:
o Vérifie que le canon est bien aligné et qu'il n'y a pas de jeu.
o Teste le mécanisme de gaz pour assurer un fonctionnement correct.

Utilisation

1. Chargement:
o Charge I'arme uniguement dans un environnement sdr.
o Utilise des munitions de calibre 5.56X45.
2. Tir:
o Prends une position stable et assuretoi que ta cible est clairement visible.
o Appuie sur la détente avec précaution, en gardant toujours le doigt en dehors de la gachette
jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
3. Nettoyage:
o Apres utilisation, nettoie le canon pour éviter I'accumulation de résidus.
o Suis les instructions de nettoyage du fabricant pour maintenir le canon en bon état.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Sile canon est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les informations de
contact fournies par le fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails
pertinents a portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et responsable de ton Canon
de Fusil LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Canna LMT
MONOLITHIC 5.56X45 NATO

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e durature. Tuttavia, per garantire un uso sicuro e responsabile, & fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza qui fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Verificare regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o se non ¢ stata installata correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni appropriate per la canna 5.56x45 (.223).

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare la nuova canna LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO nell'alloggiamento.
o Assicurarsi che la canna sia fissata saldamente e allineata correttamente.

3. Uso:

o Caricare I'arma solo quando si € pronti a utilizzare.
o Controllare sempre la direzione della canna durante I'uso.
o Dopo I'uso, pulire e mantenere la canna secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare la canna nel normale rifiuto domestico.
o Contattare le autorita locali per le istruzioni su come smaltire correttamente il prodotto.
e Assicurarsi che il prodotto non possa essere riutilizzato o0 manomesso da persone non autorizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto

guando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Denna produkt ar designad fér att ge hog
prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd, vanligen 13s och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid hantering av vapnet.
Kontrollera att vapnet &r oladdat innan installation och underhall.

¢ Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar korrekt monterat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera innehallet: Se till att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
2. Montering av pipan:
o Ta bort det gamla pipan fran mottagaren.
o Rengdr omradet noggrant.
o Fast den nya pipan pa mottagaren enligt tillverkarens anvisningar.
3. Installera gasblock och gasrér:
o Montera det lagprofil gasblocket pa pipan.
o Sakra gasroret pa plats.
4. Kontrollera installationen: Se till att alla delar sitter ordentligt och att det inte finns nagra lésa
komponenter.

Anvandning

1. Ladda vapnet: Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du laddar det.
2. Sikta och avfyra: Rikta vapnet mot det avsedda malet och avfyra enligt géllande sakerhetsforeskrifter.
3. Underhall: Rengér pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av vapen och tillbehér.
e Lamna in utrustning som inte langre anvands till en auktoriserad atervinningscentral eller
avfallshanteringsanlaggning.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.
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